Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Psalms, Chapter 148

YAAMOI PMH’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Heaven, earth, creatures, and peoples alike are summoned into the Lord's The Greek text of Psalms 148 follows the standard critical text of the
praise. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. This sweeping Hallelujah hymn summons every level of
creation to praise the Lord, moving from the highest heavens down
through the depths of the earth to human society itself. The first half calls
angels, celestial lights, upper waters, and sea deeps to join the chorus
because all were created and fixed by the divine command. The latter half
gathers weather, landscapes, animals, rulers, and generations of people

into the same praise before closing with the exaltation of the Lord's



unique name and the raised horn of the people near to him. Versification
follows the LXX.

Discourse structure of the chapter

A - 148:1-4

B -148:5-6

C - 148:7-10

D-148:11-12

E-148:13-14

The heavens and their hosts are summoned to praise

The opening calls the highest realms, angelic powers, heavenly lights, and the waters above the heavens to praise the Lord.

Creation praises because it was spoken and established

The psalm gives the reason for heavenly praise: the Lord created all by command and fixed them in enduring order.

The earth and its forces join the cosmic hymn

Sea depths, weather, mountains, trees, beasts, creeping things, and birds are summoned from below to answer the heavenly chorus.

Human rulers and generations are included in the call

Kings, peoples, judges, young men, virgins, elders, and youths together are summoned into the same act of praise.

The Lord's unique name and Israel's exaltation conclude the psalm

The hymn ends by exalting the Lord's name above earth and heaven and by celebrating the raised horn and nearness granted to his holy people Israel.

1 oaAAnAovia Ayyaiov Kat Zoxaplov aiveite TOV KUPLoV €K TV 0VPAVOV aiVEITE aDTOV €V TOTG DPIETOIC

Hallelujah. Praise the Lord from the heavens; praise him in the highest places.

Opening summons from above | iVeiTe

The hymn begins at the top of creation, summoning praise from the heavenly realms.



aAAnAovia
hallelujah

I ALLHLOUIA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

aAAnAovia: meaning 'hallelujah';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.

Ayyaiov
of Haggai

N1T GSM - Ayyaiog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Ayyatov: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kal

Kal

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Zaxopiov
of Zechariah
N1T GSM * Zaxapiag

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Zayapov: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

ailveite
praise
V2 PAD2P - aivéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aivéw: meaning 'praise'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

OV

0

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KUpLOV

Lord

N2 ASM * kUp10g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

) . g ! (P
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

€K

€K

P-ék

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

¢€k: meaning '¢x'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

TV

(6]

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

ovpavOV

heaven

N2 GPM - ovpavdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ovpavdg: meaning 'heaven'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

alveite
praise
V2 PAD2P - aivéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aivéw: meaning 'praise'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

k) 1
avtov
he
RP ASM  a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



gV

[AY

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'éVv'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

TO1G

0

RADPM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

€ 7
viotolg
Unotog
A1 DPM - Uiotog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Uyrotog: meaning 'Uiotog'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

aiveite aUTOV MAVTEG ol dyyeAot avTol aiveite avTOV oot ol dSuVAUEL abTOD

Praise him, all his angels; praise him, all his powers.

Angelic hosts join the praise no’(vrgg

The first voices called are the angelic servants and powers that surround the throne.

aiIVEITE
praise
V2 PAD2P - aivéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aivéw: meaning 'praise'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

y 7
avtov

he

RP ASM  a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtév: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TMAVTEG

all

A3 NPM - mtdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

TaG: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

(0) 8

0

RANPM -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



=y g

v k) ~
ayyeAoi avTod
angel he

N2 NPM - &yyeAog RP GSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence — relational specification

dyyeAlog: meaning 'angel'; it serves as avtol: meaning 'he'; pronoun marking

nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or

predicate, or apposition.

participant role within the clause.

=

ailveite
praise
V2 PAD2P - aivéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aivéw: meaning 'praise'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)

P

4
avtov

he

RP ASM * a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtdv: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

4

100 (o[04 ol
all o
A1S NPF - T[dg RA NPF - 6

nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase

predicate, or apposition .
— noun-phrase marking

articipant prominence ¢ . ] -
P pantp ai: Greek article marking definiteness and

ndG: meaning ‘all'; it serves as nominative the role of the accompanying noun phrase.
element functioning as subject, predicate,

or apposition.

duvapeig

power

N3I NPF - §0vapig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dVvapig: meaning 'power'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

atveite abTOV A10G Kol GEANVH aVEITE AVTOV TAVTA TO HOTPX Kl TO PGS

Praise him, sun and moon,; praise him, all the stars and the light.

The lights of heaven summoned ﬁ)uog

The visible rulers of the sky are gathered into the same act of praise.

avtoD
he
RP GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



aiveite
praise
V2 PAD2P - aivéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aivéw: meaning 'praise'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

L4
avtov

he

RP ASM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtdv: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

fHAl0¢
sun

N2 NSM - fjAtog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

fAtog: meaning 'sun'; it serves as
nominative element functioning as subject,

C - Kail

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'kail'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. discourse.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.
4 b ~ R 4 7
(o} EAT]V]’] XLVELTE avtov TTXVTX
moon praise he all
N1 NSF - ceAfjvn V2 PAD2P - aivéw RP ASM - a0tdg A3 NPN - 1tdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oeAMjvn: meaning 'moon'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aivéw: meaning 'praise'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtdv: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

naG: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

\

Tx

0

RANPN -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

v
(XO"CP(X
star

N2N NPN - dotpov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dotpov: meaning 'star'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kal

Kal

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TO

0

RANSN -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



olaly

light

N3T NSN - &g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

¢®G: meaning 'light'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

aiveite aOTOV 01 00PAVOL TV 0VPAVAV Kal TO VWP TO DTEPAV®W TAV 0VPAVEV

Praise him, heavens of heavens, and the water above the heavens.

Highest heavens and upper waters of)po(vo‘l

Even the remotest cosmic regions are included in the psalm's expanding chorus.

alveite
praise
V2 PAD2P - aivéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aivéw: meaning 'praise'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

y 7
avtov
he
RP ASM  a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtév: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(0]}

0

RANPM 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ovpavol

heaven

N2 NPM * obpavdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ovpavdg: meaning 'heaven'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



TV

0

RAGPM -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

ovpavOV
heaven
N2 GPM ‘ 00pavég

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ovpavég: meaning 'heaven'; it serves as

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle

1

TO

0

RANSN -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

phrase. genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding
relation, possession, source, or quality. discourse.
(14 1 g é ~
US(.OP TO LUTTEPAVW TV
water 0 above 0
N3 NSN - Gdwp RANSN -0 P Omepdvw RAGPM -6

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

unepdvw: meaning 'above'; here it marks

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness

Udwp: meaning 'water'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. the relation signaled by preposition and the role of the accompanying noun

nominative element functioning as subject, governing its complement phrase. phrase.

predicate, or apposition.

ovpaAvVOV

heaven

N2 GPM - ovpavdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ovpavdg: meaning 'heaven'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



5 olvESATwoav TO Gvopa Kupiov 0Tt avTOG eimeV Kal €yeviiOnoav avtog éveteilato Kal ékticOnoav

Let them praise the name of the Lord, because he spoke and they came to be; he commanded and

they were created.

. . o
Reason for cosmic praise = QT1

The hymn grounds praise in creation by divine speech and command.

7 Ié 1 v /4
ALVECATWOAV TO ovopx KULP1OL
praise 0 name Lord
VA AAD3P - aivéw RAASN -0 N3M ASN - Svoua N2 GSM - kUp1og
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation,
of the clause . or goal possession, source, or quality

— noun-phrase marking
— verbal action or state . . . . — object specification — relational specification
10: Greek article marking definiteness and

aivéw: meaning 'praise'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. Svopa: meaning 'name'; it serves as KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as genitive

action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object, nominal element defining relation,

it functions as verbal form carrying the extent, or goal. possession, source, or quality.

action, process, or state of the clause.

~ - - ™ -~ > Y

[% 2\ 5 \
OT1 avTog EITMEV Kl
fqat he ginov kad
C- 8t RP NSM - a0tdg VBI AAI3S - eimov C - kai
connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
context participant role within the clause of the clause context
— discourse linkage or contrast — participant reference — constative aorist — discourse linkage or contrast
St meaning '6ti'; conjunction or particle avtog: meaning 'he'; pronoun marking ginov: meaning 'eimov'; it carries the Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
discourse. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the discourse.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



bl 4
gyevnOnoav
yiyvopat

VCI API3P - yiyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvouat: meaning 'yiyvouat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

bl 4
gktioOnoav
create

VSI API3P - ktilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

KTi{w: meaning 'create'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)\
a0TOG

he

RP NSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtog: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b4 7
£vetelAato
TéEMopat + €v

VAI AMI3S - téAAopat + €v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TéAopat + €v: meaning 'téA\opon + €v'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

C - kai
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'kail'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£0TNOEV QUTA €1¢ TOV AlOVA Kal €1¢ TOV ai@dva To0 al@vog mpodotayua £0eto kKal oL TapeAevoeTal

He established them for the age and for the age of the age; he set a decree, and it shall not pass away.

Enduring order by decree ’E,O"CY] OEV

The created world is not merely made but fixed in lasting order by the Lord's ordinance.



£otnoev avTd €i¢ OV

establish he £ig 0
VAI AAI3S - (ot RP APN - a0tdg P €ig RAASM -0
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
of the clause participant role within the clause ) ) ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— constative aorist — participant reference ; " , : \ q " 5 g
P P €1G: meaning 'eic'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and
fotnuu: meaning 'establish'; it carries the avté: meaning 'he'; pronoun marking relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the its complement phrase.
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

YV A~ \ 7 1
altwva Kol €16 TOoV
age Katl €ig 0
N3W ASM - aicdv C - kai P eig RA ASM - 0
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
or goal context ) . . )

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— object specification — discourse linkage or contrast g . g . 5 . ' -

Ject sp g €l¢: meaning 'eig'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and
aicdv: meaning 'age'; it serves as accusative kai: meaning 'kaf'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
element functioning as object, extent, or linking this unit with the surrounding its complement phrase.
goal. discourse.

7 A~ ~ 7 A~ /4
aLwva TOoL X1WVo¢ TPOoTAYUOX
age 0 age decree
N3W ASM - aiwv RAGSM -0 N3W GSM - aicv N3M ASN - pdotayua
accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, accusative element functioning as object, extent,
or goal possession, source, or quality or goal

— noun-phrase marking

— object specification . ) ) . — relational specification — object specification
to0: Greek article marking definiteness and
alwv: meaning 'age'; it serves as accusative the role of the accompanying noun phrase. alwv: meaning 'age'; it serves as genitive npdotaypa: meaning 'decree’; it serves as
element functioning as object, extent, or nominal element defining relation, accusative element functioning as object,

goal. possession, source, or quality. extent, or goal.



£0eto
place

VEI AMI3S - tifnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TiOnut: meaning 'place'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kal

Kai

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

2
ov
not
D-ov
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

4
nmapeAevoETAL
€pxouat + mopa
VF FMI3S - €pyopat + mapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

£pxopal + mapa: meaning 'Epxouat + mapa';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.
aiveite TOV KUpLOV €K TAG TG dpdkovTeg Kal mdoatl dBuscot

Praise the Lord from the earth, dragons and all the deeps.

The lower realms take up the call | ¢k

The direction of praise now descends from the heavens to the deepest places of the earth.
aiveite OV KUplov €K
praise 0 Lord €K
V2 PAD2P - aivéw RA ASM - 0 N2 ASM - kUp1og P-éx

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aivéw: meaning 'praise'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KUploG: meaning 'Lord'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢€k: meaning 'éx'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



Tiig

0

RA GSF - 6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

earth

N1 GSF - yf]

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yf: meaning 'earth'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

maoal

all

A1S NPF - mag

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ndG: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

afuocol

deep

N2 NPF - &Bvcoog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

P : 1 13

&PBuocog: meaning 'deep'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

dpakovTeg

dragon

N3 NPM - §pdkwv

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dpdkwv: meaning 'dragon'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

T0p xaAada X1V KpUOTAAAOC TVEDUX KaTaty1do¢ T o1odvTa TOV Adyov aToD

Fire, hail, snow, ice, storm wind, the things that do his word.

Weather obeys the divine word = mro100VTO

The powers of weather are personified as obedient servants carrying out the Lord's command.

C - kai
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'kail'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



nop XaAala X10V kpUoTaAAOG

fire hail Snow ice
N3 NSN - top N1S NSF - xdAada N3N NSF - x160v N2 NSM * kpvotaAlog
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition predicate, or apposition predicate, or apposition predicate, or apposition
— participant prominence — participant prominence — participant prominence — participant prominence
nop: meaning 'fire’; it serves as nominative x&Aada: meaning 'hail'; it serves as X10v: meaning 'snow'; it serves as KpUoTaAAog: meaning 'ice'; it serves as
element functioning as subject, predicate, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
or apposition. predicate, or apposition. predicate, or apposition. predicate, or apposition.
~ 18 \ ~
TTVELMX KATA1Y100§ Tx TTO1OLVTO
spirit storm 0 TOTVITV TOLEW
N3M NSN * tvedpa N3I GSF - katatyig RANPN -6 V2 * TAmVIV TOLEW
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition possession, source, or quality ) of the clause
— noun-phrase marking
— participant prominence — relational specification . . . . — verbal action or state
0 Greek article marking definiteness and
nvebuo: meaning 'spirit'; it serves as katalyig: meaning 'storm'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. Tanvny Tolw: meaning 'manvny notéw'; it
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining carries the action, process, or state of the
predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

1 /4 k) ~
OV Aoyov a0TO0
0 word he
RA ASM -0 N2 ASM - Adyog RP GSM - a0tdg
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
) or goal participant role within the clause
— noun-phrase marking
— object specification — relational specification
Tov: Greek article marking definiteness and P ¢
the role of the accompanying noun phrase. Adyog: meaning 'word'; it serves as avtoo: meaning 'he'; pronoun marking
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



O 1t 8pn Kal mavteg ol fouvol EVAX kapmoPdpa Kal oAt KESPOL

Mountains and all hills, fruit-bearing trees and all cedars.

Landscapes and trees answer

TAVTEG

Stable heights and growing things together join the earth's praise.

RA NPN - 6
article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0 Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

v

opn

mountain

N3E NPN - 8pog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

8pog: meaning 'mountain'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

C - kai
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TMAVTEG

all

A3 NPM - mag

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

7GG: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

RANPM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Bouvoi

hill

N2 NPM - fouvdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Bouvdc: meaning 'hill'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

VA

tree

N2N NPN - EbAov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&0Mov: meaning 'tree'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

KaXPTOQPOpQ

Kapmo@pdpov

A1B NPN - Kapno@Spov

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KApTOo@OpOV: meaning 'kapmo@opov'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.



C-kal
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

100 (s[04
all

A1S NPF - tag
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ndG: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

10 ta Onpla Kol TAVTH T KTAVH EPTETA KA TETEVA TTEPWTA

Wild animals and all cattle, creeping things and winged birds.

Animal life summoned = TI&vVTO

The psalm widens across creaturely life, from domestic beasts to reptiles and birds.

kESpot
cedar
N2 NPF - k€dpog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

k€QPoG: meaning 'cedar'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

\

Tx

0

RANPN -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

7
Onpia
wild animal
N2N NPN - Onpiov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Onpiov: meaning 'wild animal'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kal

Kal

C-kaf

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

MTAVTX
all

A3 NPN - mtdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nd¢: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.



\

Tx

0

RANPN -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KTNvy
cattle

N3E NPN * ktfjvog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KTfvog: meaning 'cattle'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TMETELV(L

TETEWVOV

N2N NPN - tetervov

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

neTeVGV: meaning 'metevov'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kings of the earth and all peoples, rulers and all judges of the earth.

Public powers included Bo{o’l)\s'ig

NTEPWTA

winged

A1 NPN - ntepwtdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ntepwtdg: meaning 'winged'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Human government is explicitly brought under the same obligation of praise.

EPTETX

creeping thing

N2N NPN - épretdv

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€pmetév: meaning 'creeping thing'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

11 PaoctAeic tfig yiig Kal mdvteg Aaoi ApXoVTEG Kal TAVTEC KPLTAl VTG

C - kai
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'kail'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



BaotA€ic TG
king 0
N3V NPM - faotAeig RA GSF -0

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

— participant prominence ~ . . n
P pantp tfic: Greek article marking definiteness and
PaoiAeds: meaning 'king'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,

Yilg
earth

N1 GSF - yij

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Yf: meaning 'earth'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

C - Kail

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'kail'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. possession, source, or quality. discourse.
Ié 7 ” \
TMXVTEC Aaot aPXOVTECQ KOl
all people ruler Katl
A3 NPM - 1tdg N2 NPM * Aadg N3 NPM - dpxwv C - kai

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence — participant prominence

ndG: meaning 'all'; it serves as nominative Aadg: meaning 'people'; it serves as
element functioning as subject, predicate,

or apposition.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dpxwv: meaning 'ruler'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TIAVTES Kprral
all judge
A3 NPM - ntd¢ N1M NPM - kpitig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence — participant prominence

nd¢: meaning 'all'; it serves as nominative KpLTHG: meaning 'judge'; it serves as
element functioning as subject, predicate,

or apposition.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

earth

N1 GSEF - yij

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yf: meaning 'earth'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



12 veaviokot kal tapO£vor pecPitTatl HETA VEWTEPWV

Young men and virgins, elders with younger ones.

Every generation called pg‘[&

The hymn spans age and social place so that no human group remains outside the chorus.

VEAVioKOL Kol napOEvor npeoPitan

young man Katl virgin elder

N2 NPM - veaviokog C - kai N2 NPF - tapfévog N1M NPM - tpecfutng

nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition context predicate, or apposition predicate, or apposition

— participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence — participant prominence
veaviokog: meaning 'young man'; it serves Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle napBévog: meaning 'virgin'; it serves as npeoPutng: meaning 'elder'; it serves as
as nominative element functioning as linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
subject, predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition. predicate, or apposition.

UETA VEWTEPWV

UETd VoG

P - petd A1A GPM - véog

preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,

. ) . possession, source, or quality
— spatial or relational framing

] o . — relational specification
peta: meaning 'uetd'; here it marks the

relation signaled by preposition governing véog: meaning 'véog'; it serves as genitive
its complement phrase. nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



13 aiveodtwoav tO Gvoua Kupiov 6Tt PN To dvoua adtod udvou 1) é€opoAdynoig adtod éml yig Kal
0VPAVOD
Let them praise the name of the Lord, because his name alone was exalted; his praise is over earth

and heaven.

The incomparable name exalted p(’)\/ou

All creatures are gathered toward one conclusion: the Lord's name alone stands above all.

7 7 1 v 7
ALVECATWOAV TO ovoux KULP1OL
praise 0 name Lord
VA AAD3P - aivéw RAASN -0 N3M ASN - Gvopa N2 GSM - kUp1og
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation,
of the clause . or goal possession, source, or quality

— noun-phrase marking
— verbal action or state A . . - — object specification — relational specification
10: Greek article marking definiteness and Ject sp P

aivéw: meaning 'praise'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. Svopa: meaning 'name'; it serves as kUp1og: meaning 'Lord'; it serves as genitive

action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object, nominal element defining relation,

it functions as verbal form carrying the extent, or goal. possession, source, or quality.

action, process, or state of the clause.

~ - - ™ - N

(4 € 4 1 v
oTl v won TO OVouX
6t oPdw 0 name
C- 6t VCI API3S - Oéw RAASN-6 N3M ASN - §voua
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
context of the clause ) or goal
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — constative aorist . . ) . — object specification
10: Greek article marking definiteness and
4t meaning '8t1'; conjunction or particle VPOw: meaning "OPow'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. Svoua: meaning 'name'; it serves as
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object,
discourse. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.



avToD uovou | £€ouoAoynoig

he alone 0 thanksgiving

RP GSM - a0tdg A1 GSM - pdvog RANSF -0 N3I NSF - ¢€opoAdynoig

pronominal form marking person, reference, or genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,

articipant role within the clause ossession, source, or quali redicate, or apposition
: 5 i quaity — noun-phrase marking i i
— relational specification — relational specification . ) . - — participant prominence
£ P 1: Greek article marking definiteness and P pantp

avtoU: meaning 'he'; pronoun marking U6voG: meaning 'alone'; it serves as genitive the role of the accompanying noun phrase. ¢ZouoAdynoic: meaning 'thanksgiving'; it
person, possession, or reference within the nominal element defining relation, serves as nominative element functioning
clause; here it functions as pronominal possession, source, or quality. as subject, predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

avTOD Sl Yi§ Kal

he éni earth Kal

RP GSM - a0tdg P-éni N1 GSF - yf C - kai

pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause possession, source, or quality context

— spatial or relational framing

— relational specification .  n . — relational specification — discourse linkage or contrast
émi: meaning 'éni'; here it marks the
avtol: meaning 'he'; pronoun marking relation signaled by preposition governing Yi: meaning 'earth'; it serves as genitive kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the its complement phrase. nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal possession, source, or quality. discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oUpavoD

heaven

N2 GSM * 0bpavdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ovpavég: meaning 'heaven'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



14 xal vVPwoet képag Aaod avTod Duvog ndot Toig 06iolg avTod Toi¢ Lioig IopanA Aa® €yyilovtt abTGH

And he will exalt the horn of his people, a hymn for all his holy ones, for the sons of Israel, a people

drawing near to him.

Israel's nearness crowns the hymn

\
Kol

The cosmic hymn ends with the special exaltation and nearness granted to the Lord's covenant people.

C - kai
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

VP woel
VoW
VF FAI3S - 0(éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

0Pbw: meaning '0Péw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KEPAG

horn

N3T ASN - képag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

képag: meaning 'horn'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Axo®

people

N2 GSM * Aa6g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aadg: meaning 'people'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

=

avtod
he
RP GSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

™

P

Uuvog

hymn

N2 NSM - Opvog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Uuvog: meaning 'hymn'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

NGl
all

A3 DPM - mag
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

nag: meaning 'all'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TO1G

0

RA DPM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t0iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



[ 4 7
00101¢
holy one

A1A DPM - 80106
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Go10G: meaning 'holy one'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtoD
he
RP GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TOiG

[}

RADPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t0iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

€ A
LU101¢
son
N2 DPM - vid¢

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

vid¢: meaning 'son'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

IopanA

Israel

N GSM - "TopanA

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

IopanA: meaning 'Israel'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

Aa®

[}
people
N2 DSM * Aadg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Aadg: meaning 'people'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

bl 4

gyyilovti

nandoy eyyilw

V1 - nandoy éyyilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nandoy €yyi{w: meaning 'mandoy éyyilw';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the

clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

k) ~
avT®
he
RP DSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avt@: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



